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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tmien Awla)

7 ta’ Awwissu 2018*

“Rinviju ghal dec¢izjoni preliminari — Agrikoltura — Appogg ghall-izvilupp rurali — Regolament (KE)
Nru 1257/1999 — Artikoli 10 sa 12 — Ghajnuna ghall-irtirar kmieni — Legizlazzjoni nazzjonali li
tipprevedi t-trasferiment causa mortis tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni — Legizlazzjoni approvata

mill-Kummissjoni Ewropea — Bidla sussegwenti fil-pozizzjoni — Protezzjoni tal-aspettattivi legittimi”

Fil-Kawza C-120/17,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mil-Latvijas Republikas Satversmes tiesa (il-Qorti Kostituzzjonali, il-Latvja), permezz ta’ decizjoni tat-
28 ta’ Frar 2017, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fis-7 ta’ Marzu 2017, fil-procedura
Administrativa rajona tiesa
Vs
Ministru kabinets,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tmien Awla),
komposta minn J. Malenovsky, President tal-Awla, D. Svaby u M. Vilaras (Relatur), Imhallfin,
Avukat Generali: P. Mengozzi,
Registratur: K. Malacek, Amministratur,
wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tas-17 ta’ Jannar 2018,
wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:
— ghall-Gvern Latvjan, minn I. Kucina u G. Bambane, bhala agenti,
— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn J. Aquilina u I. Naglis, bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tat-30 ta’ Mejju 2018,

taghti 1-prezenti

* Lingwa tal-kawza: il-Latvjan.

MT
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Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikoli 10 sa 12 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1257/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar is-sostenn ghal zvilupp rurali mill-Fond
Agrikolu Ewropew ghall-Gwida u Garanzija (FAEGG) u jemenda u jhassar certi Regolamenti (GU
Edizzjoni Spec¢jali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 25, p. 391), kif ukoll tal-princ¢ipju ta’ protezzjoni
tal-aspettattivi legittimi.

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ talba ghal stharrig ta’ kostituzzjonalita mressqa mill-Administrativa
rajona tiesa (il-Qorti Amministrattiva Distrettwali, il-Latvja), fl-okkazjoni ta’ tilwima bejn diversi
persuni privati u l-Lauku atbalsta dienests (is-Servizz ta’ Appogg Rurali, il-Latvja), dwar il-validita ta’

ftehimiet irregolati mid-dritt pubbliku dwar l-ghoti tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni mill-biedja abbazi
tal-Artikoli 10 sa 12 tar-Regolament Nru 1257/1999.

I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni

Il-premessa 23 tar-Regolament Nru 1257/1999 kienet tghid li:

“Billi irtirar kmieni mix-xoghol tal-biedja ghandu jkun inkuraggit sabiex tittejjeb il-vijabbilta ta’ ogsma
agrikoli, billi titqies l-esperjenza mehtiega ghall-implimentazzjoni tar-[Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2079/92 tat-30 ta” Gunju 1992 li jistabbilixxi skema ta” ghajnuna Komunitarja ghall-irtirar kmieni
mill-biedja (GU 1992, L 215, p. 91)]”.

[I-Kapitolu IV, intitolat “Irtirar kmieni”, tat-Titolu II, huwa stess intitolat “Mizuri ta’ zvilupp rurali”,
tar-Regolament Nru 1257/1999 kien jinkludi 1-Artikoli 10 sa 12. L-Artikolu 10(1) ta’ dan
ir-regolament kien jipprevedi li:

“Sostenn ghal irtirar kmieni mill-biedja tista’ tikkontribwixxi ghal dawn l-oggettivi [I-ghanijiet]:

— biex jipprovdi dhul ghal bdiewa anzjani li jiddeciedu li jieqfu mill-biedja,

— biex jinkoraggixxi t-tibdil ta’ dawn il-bdiewa anzjani minnn bdiewa li jkunu jistghu itejbu, fejn
mehtieg, il-vijabbilta ekonomika tal-kumplament ta’ l-ogsma agrikoli,

— li jassenja mill-gdid l-art ghal uzu mhux agrikolu meta din ma tkunx tista’ tkun mahduma skond
il-kondizzjonijiet sodisfacenti tal-vijabbilta ekonomika.”

L-Artikolu 11(1) u (5) tal-imsemmi regolament kien jipprevedi li:
“1. Dak li jittrasferixxi l-azjenda ghandu:

— iwaqqaf l-attivita kummercjali kollha definittivament; hu jista’, b’danakollu, ikompli b’xoghol
tal-biedja li ma jkunx kummer¢jali jew li jzomm l-uzu tal-bini,

— ma jkunx ta’ anqas minn 55 sena imma ma jkunx ghadu lahaq l-eta’ ta’ irtirar fiz-Zmien
tat-trasferiment,

— ikun ipprattika 1-biedja 1-10 snin ta’ qabel it-trasferiment.
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[...]

5. Il-kondizzjonijiet mehtiega fdan l-Artikolu ghandhom ikunu applikati matul il-perjodu li fih dak li
jittrasferixxi jircievi s-sostenn ta’ l-irtirar kmieni.”

Skont 1-Artikolu 12(2) tal-istess regolament:

“Id-durata ta’ l-irtirar kmieni m’ghandhiex teccedi il-perjodu totali ta’ 15-il sena ghal dak li jittrasferixxi
u 10 snin ghal haddiem tal-biedja. M’ghandhiex tkompli aktar wara l-gheluq tal-75 sena ta’ dak li
jittrasferixxi u ma tmurx aktar mill-etd normali ta’ l-irtirar tal-haddiem.

Fil-kaz ta’ dak li jittrasferixxi l-pensjoni normali ta’ l-irtirar ghandha tithallas mill-Istat Membru,
sostenn ghal irtirar kmieni ghandu jinghata bhala suppliment billi jitqies l-ammont tal-pensjoni
nazzjonali ta’ l-irtirar.”

It-Titolu III tar-Regolament Nru 1257/1999, intitolat “Prin¢ipji generali, disposizzjonijiet
amministrattivi u finanzjarji”, kien jinkludi 1-Artikoli 35 sa 50.

Skont 1-Artikolu 39 tal-imsemmi regolament:

“1. Stati Membri ghandhom jiehdu dawk il-passi kollha mehtiega halli jassiguraw il-kompatibbilta u
l-konsistenza ta’ mizuri ta’ sostenn ghal zvilupp rurali bis-sahha tad-dispozizzjonijiet mehtiega fdan
il-Kapitolu.

2. Pjanijiet ghal zvilupp rurali mibghuta mill-Istati Membri ghandhom jinkludu studju dwar
il-kompatibbilta u l-konsistenza tal-mizuri ta’ sostenn mahsuba u ta’ indikazzjoni tal-mizuri mehuda
sabiex tkun assigurata l-kompatibbilta u l-konsistenza.

3. Mizuri ta’ sostenn ghandhom, fejn mehtieg, ikunu sussegwentament riveduti halli jassiguraw
il-kompatibbilta u I-konsistenza.”

L-Artikolu 44(2) tal-istess regolament kien jipprevedi li:

“Il-Kummissjoni ghandha tistudja I-pjanijiet proposti halli tiddetermina jekk dawn ikunux konsistenti
ma’ dan ir-Regolament. Fuq il-bazi tal-pjanijiet, hi ghandha tapprova d-dokumenti ghal
programmazzjoni ta’ zvilupp rurali bi gbil mal-procedura li hemm referenza ghaliha fl-Artikolu 50(2)
tar-[Regolament  tal-Kunsill (KE) Nru 1260/1999 tal-21 ta’ Gunju 1999 li jistabbilixxi
d-dispozizzjonijiet generali dwar il-Fondi Strutturali (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 14,
Vol. 1, p. 31),] fi zmien sitt xhur wara s-sottomissjoni tal-pjanijiet.”

Id-dritt Latvjan

II-Ministru kabinets (il-Kunsill tal-Ministri, il-Latvja) adotta, fit-30 ta’ Novembru 2004, id-Digriet
Nru 1002, dwar il-Modalitajiet ta’ Implimentazzjoni tad-Dokument ta’ Programmazzjoni “Pjan ta’
Zvilupp Rurali tal-Latvja ghat-Twettiq tal-Programm ta’ Zvilupp Rurali 2004—2006" (Latvijas Véstnesis,
2004, Nru 193, iktar ’il quddiem il-“Digriet Nru 1002”).

Il-punt 9.3 tal-Pjan ta’ Zvilupp Rurali tal-Latvja ghat-Twettiq tal-Programm ta’ Zvilupp Rurali 2004—
2006 (iktar il quddiem il-“Pjan ta’ Zvilupp Rurali”) kien jipprevedi l-possibbiltd ghall-proprjetarji ta’
azjenda agrikola li jkollhom mill-inqas 55 sena li jittrasferixxu l-azjenda agrikola taghhom lil terz billi
jircievu ghajnuna ghall-irtirar kmieni (iktar ’il quddiem I-“ghajnuna ghall-irtirar kmieni”),
b’kundizzjonijiet ghal ammissjoni li kienu jikkorrispondu, fil-parti l-kbira, ghal dawk previsti
fl-Artikolu 11(1) tar-Regolament Nru 1257/1999.

ECLIL:EU:C:2018:638 3
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II-punt 12.3.2 ta’ dan il-pjan kien jinkludi tagsima intitolata “Irtirar kmieni” fejn il-punt (a) kien jghid lj,
fil-kaz tal-mewt tal-benefi¢jarju tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni matul il-perjodu li fih ftehim dwar
l-ghoti ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni kien fis-sehh, il-pensjoni tal-irtirar kmieni ta’ kull xhar
ghall-perijodu li jkun fadal kienet tibqa’ tithallas lill-persuna li d-drittijiet ta’ successjoni taghha kienu
gew stabbiliti konformement mad-dritt nazzjonali.

II-punt 1 tad-Digriet Nru 187 tal-Kunsill tal-Ministri, tal-14 ta’ April 2015, li jemenda d-Digriet
Nru 1002 (Latvijas Vestnesis, 2015, Nru 74, iktar il quddiem id-“Digriet Nru 187”), nehha l-possibbilta
ta’ trasferiment causa mortis ta’ din 1-ghajnuna.

Skont il-punt 2 tieghu, dan id-digriet dahal fis-sehh fit-30 ta’ April 2015.

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Permezz ta’ decizjoni tat-30 ta’ Lulju 2004, il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej approvat il-Pjan
ta’ Zvilupp Rurali, li kien jipprevedi it-trasferiment causa mortis tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni.

L-Administrativa rajona tiesa (il-Qorti Amministrattiva Distrettwali) giet adita minn persuni privati
b’talba ghall-konstatazzjoni tal-validita ta’ ftehimiet irregolati mid-dritt pubbliku dwar I-ghoti
tal-ghjnuna ghall-irtirar kmieni mill-biedja, peress li, wara d-dhul fis-sehh tad-Digriet Nru 187,
is-Servizz ta’ Appogg Rurali kien waqaf milli josserva l-impenji tieghu dwar it-trasferiment causa mortis
tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni.

Din il-qorti tqis li l-adozzjoni tad-Digriet Nru 187 holqot sitwazzjoni fejn il-werrieta tac-cedent
tal-azjenda agrikola jistghu jitilfu d-dritt li jir¢ievu l-ghajnuna ghall-irtirar kmieni, anki fkazijiet meta
l-azjenda agrikola tkun giet ¢eduta lil terz. Peress li la r-Regolament Nru 1257/1999 u lanqas il-Pjan
ta’ Zvilupp Rurali ma kienu jipprojbixxu it-trasferiment tal-azjenda agrikola lill-werrieta tac-¢edent,
il-konkluzjoni ta’ ftehim dwar l-ghoti ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni tohloq favur i¢-¢edent
tal-azjenda agrikola u l-werrieta tieghu aspettattiva legittima fir-rigward tal-fatt li dawn tal-ahhar
setghu jirtu l-ghajnuna ghall-irtirar kmieni jekk l-impenji fdan il-ftehim baqghu jigu osservati.

Konsegwentement, l-Administrativa rajona tiesa (il-Qorti Amministrattiva Distrettwali) adixxiet
lil-Latvijas Republikas Satversmes tiesa (il-Qorti Kostituzzjonali, il-Latvja) sabiex din tiddeciedi dwar
il-konformita tad-Digriet Nru 187 mal-Artikolu 105 tal-Latvijas Republikas Satversme (il-Kostituzzjoni
tar-Repubblika tal-Latvja, iktar 'il quddiem il-“Kostituzzjoni”), li jikkonc¢erna d-dritt ghall-proprjeta.

Quddiem il-Latvijas Republikas Satversmes tiesa (il-Qorti Kostituzzjonali), il-Kunsill tal-Ministri iqis li
d-Digriet Nru 187 huwa konformi mal-Artikolu 105 tal-Kostituzzjoni. Huwa jinnota li, fil-laqgha
tieghu tad-19 ta’ Ottubru 2011, il-Kumitat ghall-Izvilupp Rurali tal-Kummissjoni kkonkluda li
“il-FAEGG ma kienx japplika ghat-trasferiment causa mortis ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni”.
Ghaldagstant, dan it-trasferiment ma kienx jikkorrispondi ghall-ghan stabbilit mir-Regolament
Nru 1257/1999. Issa, wiehed mill-ghanijiet tad-Digriet Nru 187 jikkonsisti fli tigi evitata
l-inkompatibbilta tad-dritt Latvjan mar-rekwiziti li jirrizultaw minn dan ir-regolament kif ukoll
mal-prin¢ipju ta’ uzu utli u effikacji tal-finanzi tal-Unjoni u tal-Istati Membri.

II-qorti tar-rinviju tfakkar li hija ddecidiet li d-dritt ghal ghajnuna diretta mill-Istat li tiehu l-forma ta’
somma flus prevista minn att legizlattiv jaqa’ taht 1-Artikolu 105 tal-Kostituzzjoni.

Hija tistaqsi jekk ir-Regolament Nru 1257/1999 kienx jipprojbixxi l-inkluzjoni fid-dritt Latvjan ta’

dispozizzjoni dwar it-trasferiment causa mortis tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni jew jekk kienx halla
margni ta’ diskrezzjoni lill-Istati Membri fdan ir-rigward. Hija tinnota, madankolly, li I-kundizzjonijiet
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ta’ gbir ta’ din 1-ghajnuna, stabbiliti fl-Artikoli 11 u 12 ta’ dan ir-regolament, juru n-natura personali
tal-imsemmija ghajnuna u li l-werrieta ta’ cedent ta’ azjenda agrikola ma humiex partijiet fil-ftehim
dwar l-ghoti ta’ tali ghajnuna.

Il-qorti tar-rinviju tosserva madankollu li, fir-Regolament Nru 1257/1999, kien hemm riferiment
ghall-esperjenza miksuba fl-implimentazzjoni tar-Regolament Nru 2079/92. Il-funzjoni ta’ dan
ir-regolament tal-ahhar kien li jigi zgurat dhul ghall-bdiewa anzjani li jiddeciedu li jieqfu mill-attivita
agrikola taghhom. Ghalhekk, it-trasferiment causa mortis tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni jista’ jkun
ta’ incentiv ghall-bdiewa sabiex jippartec¢ipaw fil-mizura ta’ rtirar kmieni.

Minn dan hija tikkonkludi li d-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 1257/1999 dwar l-irtirar kmieni
ma setghux jitqiesu li jinvolvu obbligi cari u precizi u li jistghu jitqiesu li jaghtu margni ta’ diskrezzjoni
lill-Istati Membri.

Hija tenfasizza wkoll l-ezistenza ta’ kompetenza kondiviza bejn 1-Unjoni u l-Istati Membri fil-qasam
tal-agrikoltura.

Fdan ir-rigward, il-qorti tar-rinviju tenfasizza li I-Kummissjoni adottat, fit-30 ta’ Lulju 2004, decizjoni li
tapprova 1-Pjan ta’ Zvilupp Rurali u li ghalhekk approvat id-dispozizzjoni dwar it-trasferiment causa
mortis tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni.

Din il-qorti tindika, madankollu, li, fid-19 ta’ Ottubru 2011, il-Kumitat ghall-Izvilupp Rurali
tal-Kummissjoni kkonkluda, fir-rigward tar-Regolament li ssostitwixxa r-Regolament Nru 1257/1999, li
t-trasferiment causa mortis tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni ma kienx konformi mal-legizlazzjoni
tal-Unjoni applikabbli dak iz-zmien, liema pozizzjoni giet affermata mill-gdid f1-2015.

Hija tesprimi d-dubji taghha dwar l-ittra tal-Kummissjoni tal-11 ta’ Mejju 2015, li tghid li ghandu jkun
car ghall-Istati Membri kollha li 1-hlasijiet tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni ma jistghux jigu ittrasferiti
lill-werrieta ta¢-¢edent tal-azjenda agrikola u li ma kienx iktar possibbli, mid-19 ta’ Ottubru 2011, li
tigi invokata aspettattiva legittima, liema data ghandha titqies li hija d-data ta’ skadenza ghal impenn

sdid.

Ghalhekk, hija tistagsi jekk il-kawza mressqa quddiemha ma tikkostitwixxix kaz fejn il-prattika mhux
konformi mad-dritt tal-Unjoni ta’ Stat Membru setghet tipproduci effetti legali, peress li bidwi, parti fi
ftehim dwar l-ghoti ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni, ma setax ikollu gharfien ta’ zball eventwali ta’ dak
l-Istat Membru u tal-Kummissjoni.

Fdawn i¢-cirkustanzi, il-Latvijas Republikas Satversmes tiesa (il-Qorti Kostituzzjonali) iddecidiet li
tissospendi 1-pro¢eduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“1) Fid-dawl tal-kompetenza kondiviza bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri fil-qasam
tal-agrikoltura, id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 1257/1999, fid-dawl ta’ wiehed
mill-objettivi tieghu — li 1-bdiewa jipparte¢ipaw fil-mizura ta’ irtirar kmieni mill-attivita agrikola —
ghandhom jigu interpretati fis-sens li, fil-kuntest tal-mizuri ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-regolament,
huwa pprojbit li Stat Membru jadotta legizlazzjoni li tippermetti li tintiret 1-ghajnuna ghall-irtirar
kmieni mill-attivita agrikola?

2) Fil-kaz li l-ewwel domanda preliminari tinghata risposta affermattiva, jigifieri jekk
id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 1257/1999 jipprekludul...] li tista’ tintiret l-ghajnuna
ghall-irtirar kmieni mill-attivita agrikola, f'sitwazzjoni fejn dispozizzjoni legali ta’ Stat Membru
tqgieset  mill-Kummissjoni [...] bhala konformi mad-dispozizzjonijiet tar-Regolament
Nru 1257/1999, u l-bdiewa ppartecipaw fil-mizura ta’ irtirar kmieni mill-attivita agrikola skont
il-prattika nazzjonali, huwa possibbli li nkiseb dritt suggettiv ghall-wirt tal-ghajnuna moghtija
fil-kuntest ta’ din il-mizura?

ECLIL:EU:C:2018:638 5
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3) Fil-kaz li t-tieni domanda preliminari tinghata risposta affermattiva, jigifieri jekk huwa possibbli li
nkiseb tali dritt suggettiv, jista’ jitqies li 1-konkluzjoni milhuqa fid-19 ta’ Ottubru 2011 fil-laqgha
tal-Kumitat ghall-izvilupp rurali tal-Kummissjoni [...] li tipprevedi li l-ghajnuna ghall-irtirar kmieni
mill-attivita agrikola ma tistax tinghadda lill-werrieta tac¢-cCessjonarju [cedent] tar-razzett,
tikkostitwixxi bazi ghat-tmiem anticipat tad-dritt suggettiv miksub imsemmi iktar il fuq?”

Fuq id-domandi preliminari

Fugq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi, essenzjalment, jekk 1-Artikoli 10 sa 12
tar-Regolament Nru 1257/1999 ghandhomx jigu interpretati fis-sens li dawn jipprekludu li, fil-kuntest
tal-implimentazzjoni ta’ dawn l-artikoli, 1-Istati Membri ghandhom jadottaw mizuri li jippermettu
t-trasferiment causa mortis tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni.

Skont gurisprudenza stabbilita, 1-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri ta’ applikazzjoni ta’ regolament
jekk ma jostakolawx l-applikabbilta diretta tieghu, jekk ma jahbux in-natura tieghu ta’ att ta’ dritt
tal-Unjoni u jekk jispecifikaw l-ezerc¢izzju tal-margni ta’ diskrezzjoni moghti minn dan ir-regolament
filwaqt 1i jibqghu fil-limiti tad-dispozizzjonijiet tieghu (sentenzi tas-7 ta’ Lulju 2016, Obcina Gorje,
C-111/15, EU:C:2016:532, punt 35, u tat-30 ta’ Marzu 2017, Lingurar, C-315/16, EU:C:2017:244,
punt 18).

Huwa b'riferiment ghad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-regolament inkwistjoni, interpretati fid-dawl
tal-ghanijiet tieghu, li ghandu jigi stabbilit jekk dawn jipprojbixxux, jimponux jew jippermettux
lill-Istati Membri jadottaw certi mizuri ta’ applikazzjoni u, b’'mod partikolari f'din l-ahhar ipotezi, jekk
il-mizura kkoncernata tidholx fil-kuntest tal-margni ta’ diskrezzjoni moghti lil kull Stat Membru
(sentenzi tas-7 ta’ Lulju 2016, Obcina Gorje, C-111/15, EU:C:2016:532, punt 36, u tat-
30 ta’ Marzu 2017, Lingurar, C-315/16, EU:C:2017:244, punt 19).

Fdan il-kaz, it-Titolu II tar-Regolament Nru 1257/1999, intitolat “Mizuri ta’ zvilupp rurali”, jinkludi
l-Kapitolu IV, huwa stess intitolat “Irtirar kmieni”, li jiddefinixxi, fl-Artikoli 10 sa 12 ta’ dan
ir-regolament, l-ghanijiet, il-kundizzjonijiet ghall-ghoti u l-elementi principali tal-modalitajiet ta’
implimentazzjoni ta’ mizura ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni, moghtija lil bidwi anzjan inkambju
ghat-trasferiment tal-azjenda agrikola tieghu.

Ghandu jigi kkonstatat li dawn l-artikoli ma jipprevedux l-ipotezi tal-mewt tal-benefi¢jarju ta’ din
il-mizura. B'mod partikolari, huma la ma jippermettu u lanqas ma jipprojbixxu l-possibbilta ta’
trasferiment causa mortis tad-dritt li wiehed jircievi I-ghajnuna ghall-irtirar kmieni.

Issa, skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, fl-interpretazzjoni ta’ dispozizzjoni tad-dritt
tal-Unjoni, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni mhux biss il-kliem taghha, izda wkoll il-kuntest u
l-ghan imfittex mil-legizlazzjoni li hija tifforma parti minnha (sentenzi tas-6 ta’ Novembru 2014,
Feakins, C-335/13, EU:C:2014:2343, punt 35, u tat-12 ta’ Novembru 2015, Jakutis u Kretingalés
kooperatiné ZUB, C-103/14, EU:C:2015:752, punt 93).

Fdan il-kaz, certi elementi tal-formulazzjoni tal-Artikoli 10 sa 12 tar-Regolament Nru 1257/1999,
moqrija b’'mod izolat, jistghu jigu interpretati fis-sens li jippermettu lill-Istati Membri, fil-kuntest
tal-margni ta’ diskrezzjoni taghhom, jipprevedu t-trasferiment causa mortis tal-ghajnuna ghall-irtirar
kmieni.
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Ghaldagstant, 1-Artikolu 10 ta’ dan ir-regolament jistabbilixxi li din l-ghajnuna ghandha, b’'mod
partikolari, I-ghan li tipprovdi dhul ghall-bdiewa anzjani li jiddeciedu jieqfu mill-attivita agrikola. Bhala
mizura li toffri incentiv ghall-waqfien ta’ tali attivita, I-ghajnuna ghall-irtirar kmieni tista’ titqies, fdan
ir-rigward, li tkun tista’ tissodisfa ahjar dan l-ghan li kieku kien possibbli, fil-kaz tal-mewt ta¢-cedent
tal-azjenda agrikola, li din tigi ttrasferita lill-werrieta tieghu.

Min-naha tieghu, 1-Artikolu 12(2) ta’ dan ir-regolament, li jghid li l-hlas tal-imsemmija ghajnuna ma
ghandhiex tec¢cedi perijodu totali ta’ hmistax-il sena, minghajr precizazzjonijiet ohra, jista’ jinftiechem,
kif irrileva 1-Avukat Generali fil-punt 37 tal-konkluZjonijiet tieghu, fis-sens li jistabbilixxi limitu
fir-rigward kemm tac-cedent kif ukoll tal-werrieta tieghu, peress li ma jirreferi ghal ebda karatteristika
inerenti ghac-cedent.

Madankollu, minkejja dawn l-elementi, mill-Artikoli 10 sa 12 tar-Regolament Nru 1257/1999, moqrija
fid-dawl tal-ghanijiet tal-mizura ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni li huma jistabbilixxu, jirrizulta li din
hija suggetta ghal kundizzjonijiet li huma strettament personali ghac¢-¢edent tal-azjenda agrikola u li,
ghaldagstant, dawn l-artikoli ghandhom jinftiechmu fis-sens li ma jippermettux lill-Istati Membri
jipprevedu t-trasferiment causa mortis tal-imsemmija ghajnuna.

Ghaldagstant, 1-ewwel nett, 1-Artikolu 11 ta’ dan ir-regolament jistabbilixxi, fil-paragrafu 1 tieghu,
kundizzjonijiet li huma kollha marbuta mal-persuna tac-cedent tal-azjenda agrikola. Dan japplika ukoll
ghall-obbligu li jieqaf definittivament minn kull attivita agrikola ghal finijiet kummercjali, li jkollu
mill-inqas 55 sena, minghajr ma jkun ghadu lahaq l-eta normali ta’ irtirar fil-mument tat-trasferiment,
u li jkun ezercita l-attivita agrikola ghal ghaxar snin qabel it-trasferiment. L-Artikolu 11 jipprovdi
wkoll, fil-paragrafu 5 tieghu, li l-benefi¢jarju tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni, jigifieri ¢-¢edent
tal-azjenda agrikola, ghandu josserva dawn il-kundizzjonijiet ghall-perijodu kollu li matulu huwa
jibbenefika minn din l-ghajnuna.

It-tieni nett, ghalkemm jistabbilixxi tul massimu ta’ hmistax-il sena ghall-hlas tal-ghajnuna ghall-irtirar
kmieni, 1-Artikolu 12(2) tar-Regolament Nru 1257/1999 jipprevedi wkoll it-tieni limitu ratione
temporis, jigifieri li 1-hlas ma jkomplix wara li ¢-cedent tal-azjenda agrikola jaghlaq hamsa u sebghin
sena. B’hekk, din id-dispozizzjoni ma tistax tigi interpretata fis-sens li taghti dritt inkundizzjonat
ghall-hlas tal-ghajnuna matul perijodu ta’ hmistax-il sena. Fil-fatt, hija mhux biss tenfasizza n-natura
temporanja ta’ din l-ghajnuna, izda timplika a fortiori li 1-mewt ta¢-cedent tal-azjenda agrikola jtemm
il-hlas taghha.

It-tielet nett, l-ghanijiet tar-Regolament Nru 1257/1999 iwasslu wkoll sabiex jitqies li 1-ghajnuna
ghall-irtirar kmieni ma tistax tkun is-suggett ta’ trasferiment causa mortis.

Fil-fatt, qabelxejn, I-Artikolu 10(1) tal-imsemmi regolament jistabbilixxi diversi ghanijiet ghall-mizura
ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni, jigifieri li tipprovdi dhul ghal bdiewa anzjani li jiddeciedu li jieqfu
mill-attivita agrikola, li tiffavorixxi s-sostituzzjoni ta’ bdiewa anzjani bi bdiewa li jkunu jistghu itejbu,
fejn mehtieg, il-vijabbilta tal-kumplament tal-azjendi agrikoli u li tassenja mill-gdid l-art agrikola ghal
uzu mhux agrikolu, meta din ma tkunx tista’ tkun mahduma fkundizzjonijiet sodisfacenti tal-vijabbilta
ekonomika.

Sussegwentement, mill-ezistenza ta’ dawn id-diversi ghanijiet, il-Qorti tal-Gustizzja ddeduciet li
l-legizlatur tal-Unjoni xtaq iheggeg l-irtirar kmieni fis-settur agrikolu bil-ghan li tittejjeb il-vijabbilta
tal-azjendi agrikoli u li jinghata incentiv ekonomiku ghall-bdiewa anzjani sabiex itemmu l-attivitajiet
taghhom qabel iz-zmien u f¢irkustanzi li fihom huma normalment ma jaghmlux hekk, peress li
s-suppliment ghall-pensjoni tal-irtirar jew id-dhul addizzjonali huwa biss wahda mill-konsegwenzi
tal-applikazzjoni tar-Regolament Nru 1257/1999 (ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-7 ta’ Lulju 2016,
II-Polonja vs II-Kummissjoni, C-210/15 P, mhux ippubblikata, EU:C:2016:529, punt 39).
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Minn dan isegwi li, minn naha, I-ghajnuna ghall-irtirar kmieni jinghata lic-cedent tal-azjenda agrikola
taht kundizzjonijiet li huma strettament personali u, min-naha l-ohra, l-ghan determinanti ta’ din
l-ghajnuna ma huwiex li jigi ssupplimentat id-dhul ta’ dan i¢-cedent. Ghaldagstant, fid-dawl
tan-natura personali taghha, din I-ghajnuna ma tistax tigi ttrasferita lill-werrieta tac-cedent tal-azjenda
agrikola fil-kaz li huwa jmut.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, ir-risposta li ghandha tinghata ghall-ewwel domanda
hija li 1-Artikoli 10 sa 12 tar-Regolament Nru 1257/1999 ghandhom jigu interpretati fis-sens li dawn
jipprekludu li, fil-kuntest tal-implimentazzjoni ta’ dawn l-artikoli, 1-Istati Membri jadottaw mizuri li
jippermettu t-trasferiment causa mortis ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni bhal dik inkwistjoni fil-kawza
principali.

Fugq it-tieni u t-tielet domanda

Permezz tat-tieni u tat-tielet domanda taghha, li ghandhom jigu ezaminati flimkien, il-qorti tar-rinviju
tistagsi, essenzjalment, jekk il-principju ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi ghandux jigi interpretat
fis-sens li regola nazzjonali bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li kienet tipprevedi t-trasferiment
causa mortis ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni u li kienet giet approvata mill-Kummissjoni bhala
konformi mar-Regolament Nru 1257/1999, holqot aspettattivi legittimi fir-rigward tal-werrieta
tal-bdiewa li bbenefikaw minn din l-ghajnuna, u, jekk iva, jekk konkluzjoni bhal dik imsemmija
fil-minuti tal-laggha tal-Kumitat ghall-Izvilupp Rurali tal-Kummissjoni tad-19 ta’ Ottubru 2011, li
tghid li din 1-ghajnuna ma hijiex trasferibbli causa mortis, temmitx dawn l-aspettattivi legittimi.

Fdan ir-rigward, minn gurisprudenza stabbilita jirrizulta, minn naha, li, meta l-Istati Membri jadottaw
mizuri ta’ implimentazzjoni tad-dritt tal-Unjoni, huma ghandhom josservaw il-prin¢ipji generali ta’ dan
id-dritt, inkluz fosthom, b’'mod partikolari, il-principju ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi (ara, fdan
is-sens, is-sentenzi tal-14 ta’ Settembru 2006, Elmeka, C-181/04 sa C-183/04, EU:C:2006:563, punt 31,
kif ukoll tas-26 ta’” Mejju 2016, Judetul Neamt u Judetul Bacdu, C-260/14 u C-261/14, EU:C:2016:360,
punt 54).

Minn dan isegwi li, fl-implimentazzjoni tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni prevista fl-Artikoli 10 sa 12
tar-Regolament Nru 1257/1999, Il-Istati Membri ghandhom josservaw il-prin¢ipju ta’ protezzjoni
tal-aspettattivi legittimi.

Min-naha l-ohra, id-dritt li jigi invokat dan il-principju japplika ghal kull individwu li fir-rigward tieghu
(sentenzg tad-9 ta’ Lulju 2015, Salomie u Oltean, C-183/14, EU:C:2015:454, punt 44, u tal-
14 ta’ Gunju 2017, Santogal M-Comércio e Reparacao de Automéveis, C-26/16, EU:C:2017:453,
punt 76).

F'dan ir-rigward, ghandu jigi vverifikat jekk l-atti tal-awtorita amministrattiva jkunux holqu aspettattivi
ragonevoli fmohh l-individwu u, jekk dan ikun il-kaz, ghandha tigi stabbilita n-natura legittima ta’
dawn l-aspettattivi (ara s-sentenzi tal-14 ta’ Settembru 2006, Elmeka, C-181/04 sa C-183/04,
EU:C:2006:563, punt 32, kif ukoll tad-9 ta’ Lulju 2015, Salomie u Oltean, C-183/14, EU:C:2015:454,
punt 45).

Madankollu, skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, il-principju ta’ protezzjoni tal-aspettattivi
legittimi ma jistax jigi invokat kontra dispozizzjoni preciza ta’ test tad-dritt tal-Unjoni u l-agir ta’
awtorita nazzjonali inkarigata li tapplika d-dritt tal-Unjoni, li jmur kontra dan tal-ahhar, ma jistax
johloq aspettattivi legittimi fi hdan individwu li jibbenefika minn trattament kuntrarju ghad-dritt
tal-Unjoni (sentenzi tal-1 ta’ April 1993, Lageder et, C-31/91 sa C-44/91, EU:C:1993:132, punt 35; tal-
20 ta’ Gunju 2013, Agroferm, C-568/11, EU:C:2013:407, punt 52, kif ukoll tal-20 ta’ Dicembru 2017,
Erzeugerorganisation Tiefkithlgemiise, C-516/16, EU:C:2017:1011, punt 69).
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Fl-ewwel lok, skont il-gurisprudenza ccitata fil-punt 51 ta’ din is-sentenza, ghandu jigi vverifikat jekk
l-atti tal-awtoritajiet Latvjani, jigifieri d-Digriet Nru 1002 u l-ftehimiet dwar l-ghoti ta’ ghajnuna
ghall-irtirar kmieni mis-Servizz ta’ Appogg Rurali holqux aspettattivi ragonevoli fmohh il-werrieta
tal-bdiewa li bbenefikaw mill-ghajnuna ghall-irtirar kmieni, fir-rigward tal-fatt li din tal-ahhar kienet
trasferibbli causa mortis.

L-ewwel nett, mill-ezami tal-ewwel domanda jirrizulta li 1-Artikoli 10 sa 12 tar-Regolament
Nru 1257/1999 bl-ebda mod ma jipprecizaw jekk huwa possibbli ghal Stat Membru li jipprevedi,
ghall-implimentazzjoni taghhom, it-trasferiment causa mortis tad-dritt li wiehed jircievi 1-ghajnuna
ghall-irtirar kmieni.

Ghaldagstant, l-imsemmija Artikoli 10 sa 12 ma jistghux jitqiesu li huma dispozizzjonijiet precizi
tad-dritt tal-Unjoni, fis-sens li l-persuni li jibbenefikaw mid-drittijiet li huma jistabbilixxu setghu
jithmu minghajr ambigwita li dawn jipprojbixxu lill-Istati Membri milli jipprevedu t-trasferiment
causa mortis tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni.

It-tieni nett, ghandu jigi enfasizzat li, skont I-Artikolu 44(2) tar-Regolament Nru 1257/1999,
il-Kummissjoni, fit-30 ta’ Lulju 2004, approvat il-Pjan ta’ Zvilupp Rurali, li kien jipprevedi li
l-ghajnuna ghall-irtirar kmieni kien trasferibbli causa mortis.

Issa, skont 1-Artikolu 44(2), il-Kummissjoni kienet tevalwa l-pjanijiet sottomessi lilha skont il-koerenza
taghhom mar-Regolament Nru 1257/1999, liema fatt kien jimplika ezami tal-kontenut ta’ dawn
il-pjanijiet, sabiex tivverifika 1-koerenza tieghu mad-diversi kundizzjonijiet u obbligi stabbiliti minn dan
ir-regolament.

F'dan il-kaz, kien wara l-approvazzjoni tal-Pjan ta’ Zvilupp Rurali mill-Kummissjoni li I-awtoritajiet
Latvjani adottaw id-Digriet Nru 1002, dwar il-modalitajiet ta’ implimentazzjoni ta’ dan il-pjan, u b’hekk
introducew, fil-punt (a) tat-tagsima intitolata “Irtirar kmieni” tal-punt 12.3.2(a) tal-imsemmi pjan,
it-trasferiment causa mortis tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni.

Barra minn hekk, l-iffirmar tal-ftehimiet dwar l-ghoti ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni mis-Servizz ta’
Appogg Rurali seta’ biss isahhah l-aspettattivi kemm tal-bdiewa, kofirmatarji ta’ dawn il-ftehimiet, kif
ukoll tal-werrieta dwar il-legalita tat-trasferiment causa mortis ta’ din 1-ghajnuna prevista mid-Digriet
Nru 1002.

It-tielet nett, ghandu jigi osservat li ghaddew iktar minn seba’ snin bejn id-data li fiha 1-Kummissjoni
approvat il-Pjan ta’ Zvilupp Rurali, jigifieri t-30 ta’ Lulju 2004, u d-19 ta’ Ottubru 2011, fliema data
I-Kumitat ghall-Izvilupp Rurali tal-Kummissjoni kkonkluda li “il-FAEGG ma kienx japplika
ghat-trasferiment causa mortis ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni”. Id-dekorrenza ta’ tali terminu qabel
ma l-Artikoli 10 sa 12 tar-Regolament Nru 1257/1999 gew interpretati fis-sens li jipprojbixxu
t-trasferiment causa mortis ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni kienet ta’ natura li ssahhah l-aspettattivi
tal-werrieta dwar il-legalita ta’ tali trasferiment previst mill-Pjan ta’ Zvilupp Rurali.

Mill-kunsiderazzjonijiet precedenti jirrizulta li l-atti tal-awtoritajiet Latvjani, jigifieri d-Digriet Nru 1002
u l-ftehimiet dwar l-ghoti ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni mis-Servizz ta’ Appogg Rurali, holqu
aspettattivi ragonevoli fmohh il-werrieta tal-bdiewa li bbenefikaw mill-ghajnuna ghall-irtirar kmieni,
fir-rigward tal-fatt li din kienet trasferibbli causa mortis.

Fit-tieni lok, huwa necessarju li jigi ddeterminat, skont il-gurisprudenza ¢citata fil-punt 51 ta’ din

is-sentenza, jekk l-aspettattivi ta’ dawn il-werrieta fir-rigward tal-possibbilta li 1-ghajnuna ghall-irtirar
kmieni tigi ttrasferita causa mortis humiex legittimi.
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Issa, kif irrileva I-Avukat Generali fil-punt 52 tal-konkluzjonijiet tieghu, in-natura legittima
tal-aspettattivi ghandha tigi rrikonoxxuta meta l-individwu, li jinvokaha, jinsab f’sitwazzjoni partikolari,
li jisthoqqilha 1-protezzjoni, bhal dik inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali.

Fil-fatt, il-werrieta tal-bdiewa li bbenefikaw minn ghajnuna ghall-irtirar kmieni kienu jnisslu d-drittijiet
ta’ successjoni taghhom minn legizlazzjoni nazzjonali, li l-kontenut taghha kien gie approvat
mid-De¢izjoni tal-Kummissjoni tat-30 ta’ Lulju 2004 u li minnha ma jirrizultax b’'mod car li, minkejja
tali approvazzjoni, din il-legizlazzjoni kienet tikser 1-Artikoli 10 sa 12 tar-Regolament Nru 1257/1999.
Barra minn hekk, dawn id-drittijiet ta’ su¢¢essjoni kienu gew ikkonkretizzati fil-ftehimiet dwar 1-ghoti
ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni, li gew konkluzi bejn servizz awtorizzat li jistabbilixxi r-responsabbilta
tal-Istat ghall-ghoti ta’ din l-ghajnuna, is-Servizz ta’ Appogg Rurali, u l-bdiewa li cedew l-azjendi
agrikoli taghhom inkambju ghall-ghajnuna ghall-irtirar kmieni, fliema ftehimiet il-werrieta ma kinux
parti.

F’dawn i¢-cirkustanzi, l-aspettattivi ragonevoli li setghu kellhom dawn il-werrieta fir-rigward tal-legalita
tad-drittijiet ta’ successjoni taghhom ghandhom natura legittima.

Fit-tielet lok, ghandu ¢ertament jitfakkar li, kif innota l-Gvern Latvjan, l-operaturi ekonomi¢i ma
humiex iggustifikati i jqieghdu l-aspettattivi legittimi taghhom fiz-zamma ta’ sitwazzjoni ezistenti li
tista’ tinbidel fil-kuntest tas-setgha diskrezzjonali tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni jew tal-awtoritajiet
nazzjonali li jimplimentaw id-dritt tal-Unjoni (sentenzi tat-22 ta’ Ottubru 2009, Elbertsen, C-449/08,
EU:C:2009:652, punt 45, u tas-26 ta’ Gunju 2012, II-Polonja vs II-Kummissjoni, C-335/09,
EU:C:2012:385, punt 180).

Madankollu, il-qorti tar-rinviju ma tistagsix jekk il-princ¢ipju ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi
jistax jigi invokat bhala protezzjoni kontra l-effetti tal-emenda legizlattiva introdotta permezz
tad-Digriet Nru 187. Hija tistagsi biss jekk il-werrieta tal-bdiewa li bbenefikaw mill-ghajnuna
ghall-irtirar kmieni jistghux jinvokaw aspettattivi legittimi ghall-perijodu qabel it-30 ta’ April 2015,
id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan id-digriet.

Ghalhekk, il-gurisprudenza msemmija fil-punt 66 ta’ din is-sentenza ma tistax taffettwa r-risposta li
ghandha tinghata lil din il-qorti.

Fl-ahhar nett, ghandu jigi osservat li l-qorti tar-rinviju tistaqsi dwar l-effett tal-konkluzjonijiet
tal-Kumitat ghall-Izvilupp Rurali tal-Kummissjoni, adottati waqt il-laggha tad-19 ta’ Ottubru 2011, fuq
l-aspettattivi legittimi li jistghu jigu invokati mill-werrieta tal-bdiewa li bbenefikaw mill-ghajnuna
ghall-irtirar kmieni.

Issa, mill-process jirrizulta li dawn il-konkluzjonijiet gew indirizzati lill-Istati Membri biss u li, ghal dak
li jirrigwarda r-Repubblika tal-Latvja, dawn ma kinux wasslu ghal emenda fil-legizlazzjoni li tipprevedi
t-trasferiment causa mortis tal-ghajnuna ghall-irtirar kmieni qabel 1-adozzjoni tad-Digriet Nru 187, fl-
14 ta’ April 2015.

Barra minn hekk, jidher li l-werrieta tal-bdiewa li bbenefikaw mill-ghajnuna ghall-irtirar kmieni la ma
kienu jafu dwar il-laggha tal-Kumitat ghall-Izvilupp Rurali tal-Kummissjoni u langas dwar
il-konkluzjonijiet li wasal ghalihom tali kumitat.

Barra minn hekk, ma jistax jigi mistenni minn dawn il-werrieta li jkunu diligenti bizzejjed sabiex
jinformaw ruhhom, fuq inizjattiva taghhom, dwar il-kontenut ta’ dawn l-istess konkluzjonijiet.

Fdawn i¢-¢irkustanzi, il-konkluzjonijiet adottati waqt l-istess laggha ma jistax ikollhom effett fuq

l-aspettattivi legittimi li jistghu jigu invokati mill-werrieta tal-bdiewa li bbenefikaw mill-ghajnuna
ghall-irtirar kmieni.
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Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, ir-risposta li ghandha tinghata ghat-tieni u
ghat-tielet domanda hija li l-princ¢ipju ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi ghandu jigi interpretat
fis-sens li regola nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tipprevedi t-trasferiment causa
mortis ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni u li kienet giet approvata mill-Kummissjoni bhala konformi
mar-Regolament Nru 1257/1999, holqot aspettattivi legittimi fir-rigward tal-werrieta tal-bdiewa li
bbenefikaw minn din 1-ghajnuna, u li konkluzjoni bhal dik imsemmija fil-minuti tal-laggha tal-Kumitat
ghall-Izvilupp Rurali tal-Kummissjoni tad-19 ta’ Ottubru 2011, li tghid li l-imsemmija ghajnuna ma
hijiex trasferibbli causa mortis, ma temmitx dawn l-aspettattivi legittimi.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqgajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1) L-Artikoli 10 sa 12 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1257/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999
dwar is-sostenn ghal Zzvilupp rurali mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Gwida u Garanzija
(FAEGG) u jemenda u jhassar certi Regolamenti, ghandhom jigu interpretati fis-sens li dawn
jipprekludu li, fil-kuntest tal-implimentazzjoni ta’ dawn l-artikoli, 1-Istati Membri jadottaw
mizuri li jippermettu t-trasferiment causa mortis ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni bhal dik
inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali.

2) Il-principju ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi ghandu jigi interpretat fis-sens li regola
nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tipprevedi t-trasferiment causa mortis
ta’ ghajnuna ghall-irtirar kmieni u li kienet giet approvata mill-Kummissjoni bhala konformi
mar-Regolament Nru 1257/1999, holqot aspettattivi legittimi fir-rigward tal-werrieta
tal-bdiewa li bbenefikaw minn din l-ghajnuna, u li konkluzjoni bhal dik imsemmija
fil-minuti  tal-laqgha  tal-Kumitat  ghall-Izvilupp Rurali tal-Kummissjoni tad-
19 ta’ Ottubru 2011, li tghid li l-imsemmija ghajnuna ma hijiex trasferibbli causa mortis, ma
temmitx dawn l-aspettattivi legittimi.

Firem
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